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Kozmetična 
naprava HYDRO 
CLINIC 7 V 1 



POZOR! 
Izdelek je potrebno uporabljati v strogem skladu z načinom uporabe v tem priročniku. Če ne upoštevate dana navodila, za 
nepravilnosti izdelka odgovarjate z lastno odgovornostjo . 
 

Odgovornost proizvajalca 

Proizvajalec je odgovoren le za varnost in zanesljivost delovanja izdelka v naslednjih primerih: montažo, 
ponovne prilagoditve, izboljšave in vzdrževanje izvaja osebje, ki ga priznava proizvajalec, ustrezna električna 
oprema je v skladu z nacionalnimi standardi. Sledite navodilom. 

 

 Opomin 

To je lepotni izdelek. 

 
Zagotovilo 
Proizvodni proces in surovine: Podjetje jamči, da je izdelek  (razen za dele) v normalnem stanju uporabe in vzdrževanja 
ter da v enem letu od datuma pošiljanja nima nobenih okvar proizvodnega procesa. 

V tem priročniku 

Ta uporabniški priročnik vsebuje vse splošne informacije o tem izdelku. To je izhodišče za nove uporabnike, da 
začnejo uporabljati izdelek, saj daje splošen uvod v sistem, razlaga, kako deluje, opisuje namestitev izdelka in 
različne načine delovanja. V navodilih, poiščite informacije, ki jih potrebujete. Ta navodila so namenjena seznanitvi 
s tem izdelkom. 
 

Prosimo, bodite previdni pri uporabi 
V navodilih so uporabljeni naslednji simboli. Da bi instrument pravilno uporabljali, preprečili poškodbe operaterja in 
uporabnika, zaščitili napravo pred poškodbami in se izognili materialni škodi, bodite pozorni na vrsto in pomen 
naslednjih simbolov. 

 

             ms 

ct 

 

ction 

Opomin 
Označuje, da lahko pride do resnih poškodb ali smrti ob 
operativni napaki 

 Označuje obvezne elemente 

 Nevarnost  
Označuje, da lahko pride do resnih poškodb ali smrti ob 
operativni napaki 

  
Označuje, da je prepovedano 

Pozor 
Označuje, da lahko pride do poškodb in 
okvare zaradi nepravilnega delovanja 

 
 
Označuje na kaj morate biti pozorni 

 Pozor Preverite navodila za uporabo 

 

 
 
Označuje vrsto zaščite 

Opomnik Opomin, s poudarkom na pomembnih informacijah 
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1. Stvari, na katere morate biti pozorni 

1.1 Varnostni ukrepi uporabe 

 Opomin 

1) Ne uporabljajte razdelilca, da se izognete požaru; 
2) Pri zamenjavi varovalke je treba stikalo za vklop izklopiti, da se izognete požaru ali električnemu udaru; 
3) Uporabiti je treba napajanje 220 V ± 22 V, 50 HZ ± 1 HZ in ozemljitveno vtičnico;  
4) Ob uporabi poškodovanega napajalnega kabla obstaja nevarnost požara ali električnega udara; ; 
5) Napajalnega kabla ne prepogibajte in zvijajte, da preprečite požar ali električni udar;; 
6) Ob poškodbi izdelka, se pravočasno obrnite na podjetje;; 
7) Izdelka ne uporabljajte v nestabilnem okolju; 

8) Izdelek ne sme priti v stik z vodo; ob primeru stika se obrnite na podjetje;; 
9) Ko premikate izdelek izključite napajalni vtič; 
10) Ob premikanju izdelka bodite previdni, da ga ne poškodujete; 

11) Instrument je treba postaviti na stabilno mesto, pri čemer mora imeti vsaj 5 cm prostora, da se zagotovi 

kroženje zraka, ki omogoča delovanje naprave； 

12) Izogibajte se uporabi izdelka v naslednjem okolju: kjer je izpostavljen sončni svetlobi; v okolju z visoko 
vlažnostjo; okolje v bližini vode; nagnjeno mesto; okolje z močnim magnetnim poljem; elektromagnetno 
valovanje, mesto z udarno napetostjo; mesto skladiščenja kemikalij; 

13) Tega izdelka ne smete postaviti v bližino radia, televizije, fotokopirnih strojev,… 

 
 

 Opomin 

14) Pred vklopom stroja natančno preberite navodila za uporabo.; 

 

 

 Pozor 

15) Pred uporabo preverite, ali izdelek deluje pravilno; 

16) Prepričajte se, ali je povezava kabla pravilna; 

17) Prepričajte se, da so vse žice povezane in varne; 
18) Izdelek je treba uporabljati pravilno in previdno, sicer je lahko nevaren. 

 
 

1.2 Varnostni ukrepi pri uporabi 

 

 Opomin 

1) Ob nepravinem delovanju naprave, nemudoma pritisnite stikalo za zaustavitev, da prenehate z delovanjem 
naprave. 

 

 Pozor 

2) Med delovanjem izdelka je potrebno nenehno opazovati stanje stranke in izdelka ter paziti, ali se pojavi 
kakšna nepričakovana situacija; 

3) Izdelek lahko uporabljajo le usposobljeno osebje.
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1.3 Varnostni ukrepi po uporabi 

 Pozor 

1) Po uporabi, vrnite ročaj na stojalo, kamor spade. 

2) Po uporabi sonde je treba upravljalni ročaj očistiti, tako da je pripravljen za naslednjo uporabo. 

 

1.4 Okvara, shranjevanje in varnostni ukrepi 
 Opomin 

1) Ob nepravilnem delovanju prenehajte z uporabo izdelka. V primeru vonja po zažganem dimu, takoj 

prenehajte z uporabo naprave, saj ob nadaljni uporabi obstaja nevarnost nesreče.; 
2) Izdelka ne razstavljajte samodejno, za to je potrebno usposobljeno osebje   

 

         Pozor 

3) Redno preverjajte izdelek in njegove komponente. 
4) Ne uporabljajte čistilnih orodij, ki bi lahko poškodovale zaščitni premaz; 
5) Če izdelka niste uporabljali več kot 2 tedna, ga pred ponovno uporabo skrbno preglejte. 

 

1.5 Takojšnja navodila 

 Opomin 
 

Ko se visokofrekvenčna oprema in ta izdelek istočasno uporabljata za isto osebo, lahko položaj elektrode instrumenta 
povzroči opekline na kožnem tkivu osebe, izdelek pa se lahko tudi zlahka poškoduje. Pri uporabi izdelka v bližini HF 
ali mikrovalovne opreme (1 m) izhod instrumenta morda ne bo stabilen zaradi mikrovalovnih motenj. Uporaba 
elektrod v bližini prsnega koša poveča tveganje za srčno fibrilacijo. 
 

2. Kontraindikacije 

- Občutljiva koža, hude akne 

- Srčni defibrilator ali druga elektromagnetna vsadljiva medicinska naprava 

- Huda sladkorna bolezen, visok krvni tlak in visok holesterol 

- Bolna oseba 
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3. Uvod 

 

4.1 Odprite paket in preverite  

 
4.1.1 Vzemite stroj in vse dele iz paketa, bodite previdni,da ne poškodujete izdelka in potem dobro hranite škatle in peno, v 

primeru, da jih boste uporabili za vračilo,. Preverite vse dele glede na seznam delov. 

4.1.2 Preverite, ali je stroj poškodovan, če ima težave, 
 

 Obvestilo 

4.2 Stroj postavite v prostor, ki je čist in prezračen, njegova temperatura naj bo približno 5 °C ~ 40 °C, vlaga naj ne bo več kot 80%. 

Preverite, ali je zračnik odprt, prostor okoli naprave mora biti vsaj 5cm.  

7 inčni zaslon na dotik  

 
 

 

  

  

 pretok 

 sesalec 

 

Gumb za 
odstranitev 
steklenice ABC 

 steklenice 

OUT 

Cold RF Spray Abrasion Ultrasound  Scrubber 
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4.3 Opis hrbtnega dela izdelka 

 
 

 

Power socket  fuse wire  Stikalo 

 

 Pozor 

 
Preden ugasnete napravo, zavrzite tekočino v steklenicah A, B, C, D in plastenkah z raztopino odpadkov. V 

nasprotnem primeru bo naprava poškodovana, če bo tekočina vstopila v napravo med premikanjem. 

 

Pozor 

 Če izdelek oddaja nenavaden zvok, upoštevajte kazalnik plastenke z odpadno raztopino. Če utripa, izlijte 
prekomerno tekočino v steklenico in znova namestite steklenico za odpadno raztopino. 
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5. Čas delovanja in nastavitev gumbov 

 
5.1 Uporaba vodne Abrazije 

 

D（H2 , O2）gumb 

 

5.1.1 ：Čiščenje obraza 
5.1.2 : Glede na obraz stranke izberite primerno konico, gumb in izberite pravo steklenico izdelka: ABC ali D 
5.1.3 : I zberite vakuum, pretok vode, zaženite stroj za čiščenje obraza. 

 

 
 Pozor 

Pritisnite H2O2 na zaslonu in počakajte 3 minute, preden uporabite stekleničko D.  Potreben je za produkt 

H2O2 . 

 

ABCD nastavitev 
 

pretok vode vakuum 

 
 
 

 Pozor 

Prosimo, da očistite ABCD steklenice in cev, ko ste končali z uporabo izdelka, da v steklenicah preprečite zamašitev. 

Start /Stop 

ČAS 
Nastavitev jezika 

Odvečna voda  

  

 
  

MIN MIN 
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5.2 : Uporaba vodnega kisika  

 
 

 
5.2.1 Delovni deli med čiščenjem; 

5.2.2 Razredčeno tekočino nalijte v rezervoar razpršilne pištole 

5.2.3 Kliknite nastavitev razpršilne pištole na zaslonu; 

5.2.4 Škropilna pištola se usmeri na položaj in začne delovati. 

5.2.3 Uporaba ročaja za zmanjšanje občutljivosti na mraz in vročino 

  Če je šoba zamašena, uporabite pršilno ročico, da odstranite nečistoče. 

 
5.3 : Uporaba hladnega ročaja 

 

 
 

 
5.3.1 ：Čiščenje obraza 

5.3.2 ：Kliknite start 

5.3.3 : Obrnite se na kožo stranke in začnite delovati 

Start /Stop 

ČAS Nastavitev jezika 

 

Start /Stop 

ČAS Nastavitev jezika 
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5.4 : Uporaba RF 

 
 

 

 
5.4.1 : Čiščenje obraza 

5.4.2 ：Uporabite gel na mestu uporabe 

5.4.3 ：Izberite primeren delovni čas, intenzivnost in način 

5.4.4 ：Kliknite start in začnite z uporabo 

5.4.5 : Odvisno od obraznih linij se vsaka črta dvigne navzgor ali pa je vsaka črta obkrožena navzgor 

 

 
5.5 : Uporaba ultrazvoka 

 

 
 

5.5.1 : Čiščenje obraza 

5.5.2 : Uporabite izdelek na mestu uporabe 
5.5.3 : Izberite primeren delovni čas, intenzivnost in način 
5.5.4 : Kliknite start in začnite delovanje 
5.5.5 : Počasi krožite navzgor vzdolž obrisnih črt 5-8min

Start /Stop 

RF 
intenzivnost 

 
RF 

Photon mode 

ČAS Nastavitev jezika 

Start /Stop 

intenzivn
ost 

 
 
nastavitev

 
ČAS Nastavitev jezika 
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5.6 : Uporaba čistilnika 

 

 
 

5.6.1 : Metoda čiščenja : Odstranite 
umazanijo 
5.6.2  A : Čiščenje obraza 

B : Držite nastavek na obeh straneh.：

C: Na kožo nanesite dovolj vode. 

D：Ročaj je nagnjen za 45° od spodaj navzgor. Kot prikazuje slika 1. 

E : delovni čas :20min 
5.6.3 : Uvod : limfna masaža 

A : Čiščenje obraza 

B : Držite nastavek na obeh straneh.  

C：Nanesite dovolj izdelka na kožo. 

D：Približajte se tesno ob koži in drsite proti mišični strukturi. Kot prikazuje slika 2. 

 
 
 

 
 
 
 

Start /Stop 

intenzivn
ost 

 
 
mode 

ČAS Nastavitev jezika 
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Led maska 

LED Visokotehnološki optični belilni lepotni instrument uporablja princip fotodinamične terapije, aktivacijo globokih celic in izboljšanje 

metabolizma kože. Ko koža absorbira svetlobo, se svetlobna energija pretvori v znotrajcelično energijo za sprostitev in krepitev 

mikrokrvnih žil ter spodbujanje fotokemične in encimske reakcije kože, ter povečanje aktivnosti katalaze (Catalase) in superoksid 

dismutaze (SOD) v celici, ki prevzameta vlogo celičnega "čuvaja in čistilca", poveča celični vir energije razgrajenega adenozin trifosfata 

(ATP). Poveča vsebnosti glikogena in beljakovin, tako spodbuja celico in sintezo, da novo nadomešča staro. 

Spodbuja izločanje bazičnega rastnega faktorja fibroblastov (BFGF) in epidermalnega rastnega faktorja (EGF). Kolagenska vlakna 

preurejajo, blokirajo in odpravljajo nastajanje melanina, pospešujejo rast celic, pospešujejo krvni obtok, spodbujajo proizvodnjo 

beljakovin kolagena in povečujejo elastičnost kože. Odlično učinkuje na popravilo starajoče se kože, izboljša kožo z aknami in lisami. 

Spodbuja in napne kožo, ter olajša sončne opekline. 

 

Učinkovitost zdravljenja 

Fotonska 7 barvna LED svetilka  

• Rrdeča 

Valovna dolžina 630 nm, znana kot "svetloba biološke aktivnosti", lahko izboljša celično aktivnost. Za pospešitev metabolizma kože in 

spodbujanje tvorbe kolagena hkrat. Pomaga pri razbarvanju, kožnih gubah, povečuje elastičnosti kože, izboljša stanje kože, pomaga pri 

poškodovani kože, krči pore, učvrsti kožo in antioksidantno učinkuje proti staranju. 

• Modra 

Valovna dolžina 470 nm, lahko zavira vnetje, ima baktericidni protivnetni učinek, brez kakršne koli škode za kožo, Vnetje aken se znatno 

zmanjša in koža se zaceli. Učinkuje na odpravljanje aken, deluje baktericidno protivnetno, obnavlja kožo, brez brazgotin in pigmenta.  

• Zelena  

Valovna dolžina 520nm. Primerna za nevtralizacijo, ravnotežje in stabilnost v koži. Zmanjša izločanja kožnega olja in učinkovito 

vzpostavi ravnovesje vode in olja. Lajša stres in pomaga pri drenažnih oteklinah. 

• Rumena  

Po posebni obdelavi valovne dolžine 590nm lahko izboljša izmenjavo kisika v celicah, doprinese dodatno energijo v kožne celice. 

Pospešuje razgradnjo pigmenta in pospešuje limfno drenažo. Zgladi hrapavo kožo, izboljša stanje gub, zdravi pordelo kože in povečati 

imuniteto.  

• Vijolična svetloba  

Je kombinacija frekvenc rdeče in modre svetlobe. Združuje dve vrsti učinkovitosti fototerapije, še posebej ima dober učinek in popravilo 

pri zdravljenju aken in odstranjevanju brazgotin po aknah. 

• Cian  

Lahko postopoma poveča celično energijo. 

• Bela  

Prodre globoko v kožo, pospeši metabolizem aktivnega tkiva, razgradi madeže, izboljša drobne gubice in ohlapno kožo. 

 
Uporaba 

1. Najprej očistite kožo obraza, pustite, da se voda naravno posuši ali pa uporabite vpojno brisačo, s katero nežno obrišete (za drgnjenje 

obraza ne uporabljajte grobe brisače, to bo privedlo do por ali grobe/suhe kože)  

2. Vzemite LED barvno masko In krmilno omarico, priključite napajalni vod instrumenta maske na izhodno luknjo krmilne omarice moči.  

3. Po pritisku na »Colour select/Start« je privzeti čas prikaza 30 minut. Če pritisnete »Colour select/Start« izberite barvo (01-07 rdeča, 

modra, zelena, rumena, vijolična, cian in bela,o8 je avtomatska menjava). Čas spreminjate z »TIME+1« in »TIME-1« izbiro tipke gor dol 

(glede na individualne potrebe,0-60 minut ).bodite pozorni na delovanje in z očmi ne poskušajte dolgo strmeti v vir svetlobe. Z 

»Brightnes« lahko po potrebi izbere intenzivnost svetlobe (01-09). »Flicker« omogoča način utripanja luči. »Microecectronics« lahko 

uravnava mikro električno moč (01-09). (prilagoditi glede na posameznika).  

4.Najdite udoben položaj za nošenje maske in prilagodite tesnost in fiksirajte masko. (Pred nošenjem maske lahko prvič poskusite z 

najšibkejšo svetlobo, po tem pa postopoma povečate jakost.) 

5, fotonsko masko lahko kombinirate z vašo nego kože, maskami za enkratno uporabo, čiščenjem obraza po koži … 

Po zaključku časa (običajno priporočljivo 15-30 minut), krmilna omarica samodejno izklopi LED fotone, snamete masko in jo dobro 

očistite, tako da boste naslednjič nadaljevali z uporabo. 

 
Opomba 

1. V kolikor je mogoče, se izognete gledanju svetlobnega vira maske in ne strmite dolgo v vir svetlobe. Oči lahko pokrijete z bombažnimi 
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blazinicami ali senčilom. 

 
2. LED maska pomaga, da se kakovostna nega za obraz, maske za enkratno uporabo, nege za beljenje aken bolje absorbirajo.  

3. zaradi materiala maske (plastika), bo odprta embalaža verjetno imela vonj, ki spada med običajne pojave, vendar bo vonj kmalu 

izginil.  

4. svetlobni film znotraj vezja in LED maske se ne sme stisniti, zložiti ali otežiti. 

5. pred spanjem je priporočljivo napravo pospraviti nazaj v škatlo ali pa vsaj dol s postelje. 

6. Svetlobna maska se ne sme namočiti v vodi, lahko uporabite vlažno krpo, samo elastični trak se lahko opere.  

7. maske ni mogoče uporabiti z jedkim kemičnim pilingom. 

8. izogibajte izpostavljanju soncu. 
 
PREPOVEDANA UPORABA: 

Za nosečnice, otroke, ljudi z boleznimi ščitnice, svetlobnimi alergijami. Jemanje tablet lahko povzroči alergije. Izogibajte izpostavitev 

svetlobe na poškodovano kožo. Vprašajte osebnega zdravnika za mnenje. 

 
KONTRAINIKACIJE ZA TO NAPRAVO: 
 
 
- Visok krvni tlak 

- težave s strjevanjem krvi 

- flebitis 
- aritmije 

- akutne okužbe in vnetja 

- diabetes 

- duševne bolezni 

- rak 

- aktivna pljučna tuberkuloza 

- srčni spodbujevalnik 

- prisotnost kovinskih predmetov v tkivu 
- nepopolna rast kosti (do 21 let) 
- stanja po radioterapiji 

- nosečnost
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6. Pomembne zadeve 

Pozor 

6.1 Po uporabi v 24 urah ne uporabljajte izdelkov za nego dražeče kože in bodite pozorni na zaščito pred soncem.  

6.2 1 teden neprekinjeno uporabljajte vlažilno kremo. 
6.3 Ob uporabi RF na ljudeh, ki imajo tanko skorjo kože, tretma ne sme trajati predolgo. 

6.4 Ljudje s hudimi aknami tega ne morejo imeti the tretmajev. 

 Opomin 

Če oseba čuti nelagodje, zaustavite stroj s pritiskom na ročno krmiljenje, da zagotovite varnost. 

 

7. Vzdrževanje 
7.1.1 Dnevni pregled 
a) Lastnik izdelka mora preveriti instrumente in montažne enote. 
b)  Če električna vtičnica ne deluje, uporabite drugo. 
c)  Če so kabli deformirani, pretrgani ali odklopljeni  jih takoj zamenjajte.  
d) Pred uporabo izdelka preverite, ali je opis orodja pravilen. Če je opis orodja napačen ga prenehajte uporabljati. 

 
7.1.2 Čiščenje                                      
Ko instrument čistite, je treba prah obrisati s suho in mehko krpo, umazanijo pa z mehko mokro krpo. Napajalno stikalo 
mora biti izklopljeno in električni vod mora biti prekinjen. 
 

7.1.3 Zamenjava varovalke 

a) Specifikacije napajalne varovalke 8A(Ф5×20mm) 

1) Ko zamenjate varovalko, upoštevajte naslednje korake: 

2) Izklopite stikalo za vklop; 

3) Izključite napajalni vtič; 

4) Odprite ohišje varovalke z izvijačem. 

5) Odstranite poškodovano varovalko in jo zamenjajte z novo varovalko.  

6) Namestite ohišje varovalke nazaj v prvotni položaj; 

7) Priključite napajalni vtič;; 

 

 Opomin 

 

7.1.4 Ko zamenjate varovalko, izklopite napajanje in izvlecite napajalni vtič, da preprečite električni udar. 
 

7.1.5 Instrument, ki se uporablja dlje časa (več kot eno leto), mora vzdrževati strokovno vzdrževalno osebje. 
 

7.1.6 Instrument je treba postaviti na prezračevano in suho mesto in ga pokriti s protiprašnim pokrovom, ko ga ne 

uporabljate.. 
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7.2 Vzdrževanje 
7.2.1 Po nakupu izdelka izpolnite garancijski list in ga pošljite proizvajalcem ali zastopnikom. Nato 

nastopi učinek garancije; če pride do kakršne koli težave s kakovostjo, bo glavni motor imel 
brezplačno garancijo eno leto od datuma opombe, ki jo je izdal kupec. (Opomba: pri vzdrževanju 
pokažite opombo in garancijsko kartico; garancija je omejena na glavni motor, razen za dele in 
druge potrošne materiale, ki jih je treba redno menjati. 

7.2.2 7.2.2 Po izteku garancijskega obdobja se obrnite neposredno na proizvajalca, da zagotovite 
garancijo za servis. 

7.2.3 7.2.3 Če je treba navodila ohraniti, se obrnite na našo stranko ali prodajalca. Ne popravljajte sami. 
Po odprtju podjetje ne bo odgovorno za garancijo.. 
 

8. Pogoste težave in načini odprave težav 
8.1 Če instrumenti ne morejo pravilno delovati, jih ne razstavljajte in nameščajte sami. Treba je stopiti v stik 

z oddelkom za pomoč uporabnikom ali distributerjem podjetja, da ugotovite razloge za težave. 

8.2 8.2 Preden zaprosite za vzdrževalno storitev, preverite instrument z naslednjimi nasveti in preverite, ali 

lahko težavo obvladate sami.. 
 

Problem Vzrok Rešitev 

 

Po zagonu ni reakcije 
Izvlecite napajalni vtič; Stikalo 
je izklopljeno; Varovalka 
napajalnika poči. 

 

Ali je električni vtič vtaknjen v 
vtičnico ali ne; 

 

Ročaj ne more pravilno delovati 

Ne pritiskajte gumba za zagon 
Nepravilna namestitev sonde 

Delovna glava je bila poškodovana 

Nepravilna namestitev priključkov za 

izdelek 

Pritisnite gumb za zagon 

Preverite, ali je sonda pravilno nameščena 
Zamenjajte delovno glavo ali silikonsko 
zanko Ponovna namestitev instrumenta 

 

Puščanje tekočine 

 

Tesnjen obroč iz silikonske gume je 

poškodovan ali manjka. 

Zamenjajte obroč iz silikonske gume 

Vrnite proizvajalcu za propravilo 

9. Odgovornost proizvajalca 
9.1 Izdelki morajo ustrezati standardom. Če niso, je za zamenjavo in vračilo instrumentov odgovorno naše podjetje. 
9.2 Naše podjetje je odgovorno za osebno in premoženjsko škodo, ki nastane zaradi napak na izdelkih, razen v 

naslednjih primerih: 
9.3 a) Kupci in operaterji ne uporabljajo proizvodov v skladu z navodili, varnostnimi ukrepi in opozorili. 
9.4 b) Kršiti določbe o prevozu, namestitvi, uporabi, vzdrževanju, skladiščenju in druge določbe. 
9.5 9.3 Naše podjetje obljublja doživljenjsko vzdrževanje in tehnično servisiranje izdelka. Težave s kakovostjo, ki se 

pojavijo v času predpisane garancije kakovosti, bomo odpravili brezplačno. 
 

10. Zamenjava delov. 
Ko se deli zamenjajo, jih je treba kupiti pri našem podjetju. 
 

11. Skladiščenje in transport 
11.1 Shranjevanje: ko je instrument shranjen, ga je treba dati v originalno embalažno škatlo in postaviti v dobro 

prezračevano čisto sobo. Embalažna škatla mora biti visoka s temperaturo okolja od -10 C do 40 C, relativna 
vlažnost pa ne presega 93%. Brez škodljivih plinov, vnetljivih in eksplozivnih materialov ter jedkih plinov. 

11.2 Prevoz: instrument je pod pogoji pakiranja primeren za avtoceste, železnice, letalstvo in vodne poti. Med 
rokovanjem in transportom ne sme biti močnih vibracij in udarcev. Ne smejo biti vlažne in jih ne smejo mešati 
z vnetljivimi ali jedkimi materiali. Posebne zahteve so v skladu s kupoprodajno pogodbo. 
 

12. Življenjska doba 
12.1 Garancijska doba za ta izdelek je 1 leto. (Opomba: razen poškodb, ki jih povzroči človek) 
12.2 Garancijska doba delov je 3 mesece. (Opomba: razen poškodb, ki jih povzroči človek) 
12.3 Uporabo instrumenta, ki mu je potekla življenjska doba, mora odobriti inženir, inženir pa mora redno 

pregledovati delovanje instrumenta med nadaljnjo uporabo. 
12.4 Z zavrženimi instrumenti in deli, ki jim je potekla življenjska doba, je treba ravnati v skladu z ustreznimi 

lokalnimi predpisi.

 

 


